Sunday’s Reflection / Reflexion Dominical

Sunday, August 19th

Pastoral Reflections.... from Fr. Charles

Jesus continue to teach about the Eucharist. The Gospel this weekend
repeats a few verses from last week and then continues into some new
teaching. His statements continue to be direct and shocking. He talks again
about eating his flesh and drinking his blood. He tells us bluntly that we need
to feed on him is what we want to have life now and hereafter. Whoever
eats this bread (Jesus) will live forever. Something new is added, and it
comes from the first two readings and the psalm response. The first reading
from the Book of Wisdom tums our attention to a banquet. And then the
psalm and second reading continues that thought with a description of sing-
ing psalms, hymns, and spiritual songs, “giving thanks always and for every-
thing in the name of our Lord Jesus Christ to God the Father” Where is it
that we gather to sing psalms, hymns, and spiritual songs? At the Eucharis-
tic banquet, of course. Jesus loves to use the image of the “banquet’ as an
image of etemal life. The Eucharist is the image of the etemal banquet. Itis
where we are all gathered together — angels, saints, and all God's sons and
daughters. We are together praising God, singing “Holy Holy,” praying “Our
Father,” conversing with one another and with God. Jesus is telling his disci-
ples, and us, that the Eucharistic banquet is the place on earth where we
ﬁceive the nourishment which strengthens us in this world and leads us into
e next.

Letter to Archdiocese of Denver on Abuse Crisis

Archbishop Aquila has written an open and frank letter to the
people of the Archdiocese of Denver regarding the abuse
crisis in the Church. This letter will be published in the Arch-
diocesan newspaper. In that letter, Archbishop Aquila re-
quests that a Mass be offered every month “in reparation for
the sins committed by cardinals, bishops, priests, and dea-
cons, and for all sins committed by clergy and lay people
against the commandments of our Lord, as well as to pray for
healing for the victims of sin. This Mass is to be announced
publicly so that lay faithful can attend and offer prayers.” A
Mass will be offered on the first Tuesday of each month for
this intention. It will be announced in the Mass intention list in
the Bulletin.

Domingo, 19 de Agosto
Reflexiones Pastorales... del P. Carlos

Jesus continUia ensefiando sobre la Eucaristia. El Evangelio este fin de
semana repite algunos versiculos de la semana pasada y luego continlia
con alguna nueva ensefianza. Sus declaraciones contintian siendo direc-
tas y chocantes. Vuelve a hablar de comer su came y beber su sangre.
Nos dice sin rodeos que necesitamos alimentamnos de él si queremos
tener la vida ahora y en el més alla. Quien coma este pan (Jesus) vivira
para siempre. Algo nuevo se aErega, y viene de las primeras dos lecturas
y de la respuesta del Salmo. La primera lectura del libro de la sabiduria
convierte nuestra atencion en un banquete. Y entonces el Salmo y la
segunda lectura continlian ese pensamiento con una descripcion de can-
tar Salmos, himnos, y canciones espirituales, "dando gracias siempre y
por todo en el nombre de nuestro Serior Jesucristo Dios Padre." ;Donde
nos reunimos para cantar Salmos, himnos y canciones espirituales? En
el banquete Eucaristico, por supuesto. A Jesus le encanta usar la imagen
del "banquete" como una imagen de la vida eterna. La Eucaristia es la
imagen del banquete eterno. Es donde todos estamos reunidos — Ange-
les, Santos, y todos los hijos e hijas de Dios. Estamos juntos alabando a
Dios, cantando "Santo Santo", orando "padre nuestro ", conversando
entre si y con Dios. JesUs les esta diciendo a sus discipulos, y a no-
sotros, ﬁue el banquete eucaristico es el lugar en la tierra donde recibi-
mos el alimento que nos fortalece en este mundo y nos lleva al siguiente.

Carta a la Arquidiocesis de Denver sobre la crisis de
abuso

El arzobispo Aquila ha escrito una carta abierta y franca al pueb-
lo de la Arquididcesis de Denver sobre la crisis de abuso en la
iglesia. Esta carta sera publicada en el periodico de la Ar-
quidiocesis. En esa carta, el arzobispo Aquila pide que se ofrez-
ca una Misa cada mes En respuesta, le pidio a cada sacerdote
en la arquididcesis que ofrezca una misa mensualmente en
reparacion por los pecados cometidos por cardenales, obispos,
presbiteros y diaconos, y por todos los pecados cometidos por
clérigos y laicos en contra de los mandamientos de nuestro Se-
fior, y a la vez oren por la sanacion de las victimas del pecado.
Esta misa ha de ser anunciada publicamente para que los laicos
puedan asistir y ofrecer plegarias en reparacion de estos pe-

cados graves que han herido a tantos y por sus propios pecados.

Cambios de personal

Tenemos un nuevo Gerente de negocios. El Sr. Greg Schoeininger viene a nosotros altamente recomendado por el padre John
FitzGibbons, Presidente de la Universidad de Regis, y una serie de otros trabajos y referencias personales. La educacion de

Greg y las experiencias de fondo son un a

ste perfecto para lo que estamos buscando. También creci6 en nuestro vecindario y

ju
conoce bien el norte de Denver. Tiene un MBA en contabilidad y finanzas y un bachillerato en Ciencias en administracion de
empresas con énfasis en gestion. Ambos son de la Universidad Regis. Tiene experiencia docente en el Community College de

Denver y en el Community College of Aurora. Era un oficial de préstamos comerciales

Analista financiero para los bancos de

toda la ciudad. Actualmente esta realizando trabajos de contabilidad para abogados a %avés de su propio negocio. Le damos

la bienvenida a Greg que comenzo el Lunes, 13 de Agosto.

sure you know what is happening in the parish.

The parish Facebook page contains information on what is happening each day. Like us on Facebook and make

La pagina de Facebook de la parroquia contiene informacion sobre lo que esta sucediendo cada dia. Siguenos en
Facebook y asegurate de saber lo que esta sucediendo en la parroquia.
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(GLESIA CATOLICA DE ANUNCIACION
ANNUNCIATION CATHOLIC CHURCH

August 19th, 20th Sunday Ordinary Time
19th de Agosto, XX Domingo del Tiempo Ordinario

Office and Church Mailing Address: 1408 East 36th Avenue, Denver, CO 80205
Phone: 303-296-1024 E-mail: Annunciation@LukeOne26.org Website: www.LukeOne26.org
Office Hours: Tuesdays 9am-12pm & 1pm-6pm, Wed.-Fri. 9am-12pm & 1pm-4:30pm
Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap. Deacon: Henry Concha
Church Location: 3601 Humboldt Street, Denver, CO 80205

Our Mass Schcclulc / Horario de Misa

Misa los Sabados (Spanish) 6:00pm
Sunday Mass (English) 8:00am
Misa los Domingos (Spanish) 9:30am
Sunday Mass (English) 11:30am
Misa los Domingos (Spanish) 1:00pm
Sunday Mass (Syro-Malabar) 3:00pm
Daily Masses: Tuesdays - Fridays

En Espanol 8:15am

Tuesdays/ Martes: Segunda Misa 6:45pm

Exposition of the Blessed Sacrament/ Adoracion al Santisimo
Martes /Tuesdays 9:00am-6:30pm

Sacrament of Rcconciliation / Sacramento de chonciliacion

Sabado /Saturdays 4:30pm-5:30pm
Or by appointment, please call parish office./ O Hacer cita llamando a la oficina parroquial

NUESTRA MISION

la gente fielde la ]glesia Catdlica dela Anunciacion en Denver,

OUR MISSION STATEMENT

The faithful Peoplc of A\nnunciation Catholic Churchin Denver,

by our baptism in the |_ife and Work of our Triune (God Por nuestro Bautismo en la viclay obra de Dios T rino,

—]:athcr—Crcator, ——Faclrc } el Creador,
Son~Kedccmcr, Hﬁo, nuestro Reclcntor,
and ]—lolg Spirit~5ancti§ier—— el EsPiritu Santo nuestro Santificador—

Somos colaboradores en la construccion de su Reino.

are co-workers in building the Kingdom of God.

Annunciation Catholic School

3536 Lafayette St. Denver, CO 80205
Phone: 303-295-2515 Website: Annunciationk8.org Principal: Mrs. Deb Roberts

Twin Parishes Food Bank

3663 Humboldt St. Denver, CO 80205 Phone: 303-294-0684  Director: Kevin Holwerda-Hommes
Open: Tuesdays & Thursdays 210am-12pm & 1pm-3pm



O
I Noticias - Annunciation Parish - Weekly Bulletin - Noticias
O

O
O

Mass Intentions / Intenciones de la Misa

OUR VISION / NUESTRA VISION

Monday, August 20 / Lunes, 20 de Agosto
No Mass

Tuesday, August 21 / Martes, 21 de Agosto

8:15am Misa Por la intencionces de Luis Pichardo & Fam

8:45am - Eycharistic Adoration/Adoracién Eucristica

6:30pm Benediction / Reposicién del Santisimo
6:45pm Misa Por las Victimas del Abuso

We are a Family of Faith, sharing our gifts of Time, Talent and
Treasure, In service of the Kingdom of God.
Somos una Familia de Fe, compartiendo nuestros dones de Tiempo,
Talento y Tesoro En servicio del Reino de Dios.

Giving for the Kingdom of God: Remember Annunciation Parish in your will!

Dando para el Reino de Dios: Recuerde a la Parroquia de la Anunciacion en su
testamento.

Wednesday, August 22 / Miércoles, 22 de Agosto
8:15am Mass + Matt Frilot

Thursday, August 23 / Jueves, 23 de Agosto
8:15am Misa +Greg Rohr

Friday, August 24 / Viernes, 24 de Agosto

8:15am Misa Por las intenciones de Abraham Leon &
fam

Saturday, August 25 / Sabado, 25 de Agosto

4:30pm Confessions / Confesiones
6:00pm Misa + Martin Gallegos Ibarra

Sunday August 26 / Domingo, 26 de Agosto

8:00am Mass +Dorothy Flores

Misa + Maria Isabel, +Gabriela Ordonez, +Juana

9:30
am Andrade

11:30am Mass Por las intenciones de Gloria Sanchez

1:00pm Misa +Maria Lourdes Franco

Congratulations to / Felicidades a :

Quinceneras -5

Tania Palomino

Parish Festival [ Festival parroquial

The Parish Festival this year will be on Saturday, Sep-
tember 8. How can you help? Watch upcoming bulle-
tins for ways to help. . ,

) El'Festival parroquial de este afio sera el
Sabado 8 de septiembre. ¢Cémo puedes ayudar?
Vea los proximos boletines para maneras de ayudar.

Religious Education/ Educacion Religiosa:

The registrations for the Catechism are already closed.
-ili-thhe first day of classes will be Saturday, September
Las inscripciones para el catecismo ya estan cerradas. El
primer dia de clases es el Sabado 8 de Septiembre.

STEWARDSHIFP
Sharing Our Gifts / Compartiendo Nuestros Dones

Date / Fecha Offertory / Colecta Total
Sunday 8.12.18 $4,271
Sunday 8.5.18 $3,805
Sunday 7.29.18 e $3,508

Pray for the Sick & the Elderly

; Oremos por los Enfermos y Ancianos
Laverne Dorchak, Tony & Tony S. Gonzales; Hope & Al Rodrguez; Anthony Gonzales; Anthony
J.Garcia; RayAnn Lobato; Cleo Picasso; Annette Apodaca; Molly & Bob Gonzales; Lilly Garcia;
Cindy & Stan Garcia, Maria Guzman, Maria del Toro, Nicolas Gomez, Mercedez Hernandez.

Pray for the people who died this year

Oremos por los Difuntos de este aio
Guillermo Ornelas, Joe S Aveyta, José Vasquez, David P. Martinez, Alberto Cardina,
Domingo Garcia, Greg Rohr, Cristino Mena Marquez, Bea Franklin, Da_vid Talma,cgjge,
Elisah Toledo, Josephine Torrez, Grego’\?/ Herrera, Les Smith, Jose Luis Rocha, Nelson
Brito, Leo Vera, Gabriel Rojas, Hector Martinez Angel Vazwez, Anthoné/ George
Martinez, Everardo Gurrola, Jesus Cruz, Gilbert R Chavez, Mark Baca, Esther Ramirez

Welcome New Members/

Nuevos Miembros Bienvenidos
If you are new to the parish, we invite gou to fill out a reg-
istration form. Those forms are available in the entrance
to the church. They can be returned to the red box in the
entrance or to the parish office.

Si usted es nuevo en la parroquia, le invitamos a llenar un formulario
de inscripcidn. Estas formas estan disponibles en la entrada de la
iglesia. Pueden ser devueltos en la entrada en la caja roja o en la
oficina de la parroquia.
Annunciation Catholic School
@ « School begins at Annunciation Catholic School with stu-
dent assessment days on August 27 and 28. The first full
day of school is Wednesday, August 29. An ice cream
social is planned for Thursday August 23 from 5:00 - 6:00 p.m.

o Laescuela comienza en la escuela catlica de la Anunciacion con
dias de evaluacion estudiantil el 27 y 28 de Agosto. El primer dia
completo de la escuela es el miércoles, 29 de Agosto. Un helado

social esta planeado para el Jueves 23 de Agosto de 5:00 - 6:00
p.m.

(N UAF TNLTRINCGE)

« The school is hiring a part time dishwasher. If you are inter-
ested please contact Lucy at the parish office.

« La escuela esta contratando un lavaplatos de medio tiempo.
Si usted esta interesado por favor pongase en contacto con
Lucy en la oficina de la parroquia.
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New Roofing
Academy Roofing will begin work on the church roof the
week of August 20. The hail storm last year damaged
the roofs on the church and several other parish buildings. New roofs will
be put on the church and the other buildings. We are assured that the
work will not interfere with funerals, weddings, and weekend masses.

ANNUNCIATION GABRIEL HOUSE

Is open on Wednesdays and Saturdays from 9 am to 12 noon. Gabriel
House is committed to assist pregnant women and families with small
children in need (0 to 5-years old). We provide diapers, wipes, formula,
baby food, clothes, shoes, blankets, toiletries, and other items for children
If you need more Information about Gabriel House, please contact Kalynn
Webster at 720-799-9245 or K\Webster@ccdenver.org

Annunciation Conference of St. Vincent de Paul Society

The Annunciation Conference of the St. Vincent de Paul Socie-
ty is in operation. People who need assistance with rent, utili-
ties, or other matters can call the parish number and dial ex-
tension 12.

SERAPHIC PRAISE AND WORSHIP
Seraphic Praise and Worship (English) will continue through the fall
and winter months sponsored by the Capuchin students. Information
will be posted. Seraphic Praise and Worship (Spanish) will begin
nc;onthly on the first Wednesday of the month sponsored by the Prayer

roup.

Thanks to all who attended the Archdiocesan gathering
in Loveland this weekend.

The 25th Anniversary Celebration of World Youth Day 1993
and Pope Saint John Paul’s visit to Denver was an enormous
success. The spirit that was experienced at that celebration
will continue in our evangelization work. Be prepared for the
next steps.

Reise the,

Nuevos Techos
Academy Roofing comenzara a trabajar en el techo de la Iglesia
la semana del 20 de Agosto. La tormenta de granizo del afio
pasado dafi6 los techos de la Iglesia y varios otros edificios de la parroquia.
Nuevos techos se pondran en la Iglesia y los otros edificios. Estamos seguros
de que el trabajo no interferira con las Misas,funerales, bodas y las Misas de
fin de semana.

CASA GABRIEL ANUNCIACION
Casa Gabriel de Anunciacion esta abierta los Miércoles y Sabados de 9am a
12pm. Casa Gabriel estd comprometida a ayudar a mujeres embarazadas y
familias que tienen nifios pequerios recién nacidos hasta 5 afios de edad.
Proveemos pafiales, toallitas, formula, comida de bebé, ropa, zapatos, cobijas
articulos de higiene y muchos otros articulos para los nifios. Si necesita mas
informacion sobre Casa Gabriel, por favor llame a Kalynn Webster al 720-799-
9245 0 KWebster@ccdenver.org

Conferencia Anunciacion de la Sociedad de St. Vincent de Paul

La Conferencia de Anunciacion de la sociedad de San Vicente de Pall
esta en funcionamiento. Las personas que necesitan ayuda con el
alquiler, los servicios publicos u otros asuntos pueden llamar al
nimero de la parroquia y deje su mensaje en la extension 12.

SERAPHIC ALABANZA Y ADORACION
La alabanza y adoracion serafico (en Inglés) continuara durante los
meses de otofio e invierno orﬁanizada por los estudiantes capuchinos.
Se publicaré la informacion. La alabanza y adoracion serafico (en espa-
fiol) comenzara mensualmente el primer Miércoles del mes organizada
por el grupo de oracion.

Gracias a todos los que asistieron a la reunioén de la

Arquididcesis este fin de semana.

La celebracion del 25 aniversario de la Jornada Mundial de la

juventud 1993y la visita del Papa San Juan Pablo a Denver fue

un enorme éxito. El espiritu que se experimento en esa cele-
bracidn continuara en nuestra labor de evangelizacion. Prepar-

ese para los siguientes pasos.

Youth Group (13-17year old)

Grupo de Oracion (Espaiiol)

The Youth Group meets in the school cafeteria every Friday El Grupo de Oracion se reune todos los Miercoles en el Taller de

from 7-9pm
Grupo de Jovenes (13-17 Anos)
El grupo de jovenes se reune en la cafeteria de la escuela
todos los viernes de 7 a 9PM
Pre-Teen Group (10-12 year old)
The Pre-teen group meets in the Hope Room every Friday
from 7-8:30 pm
Grupo pre-adolescente (10-12 afios)
El grupo pre-adolescente se reune en la salon de la Es-
peranza todos los viernes de 7 a 8:30 PM
Knights of Columbus (bilingual)
Gather every 1st Sunday of the month at 11:30am in the
Hope Room
Se reune cada 1er Domingo del Mes a las 11:30am en el
salon de la Esperanza

San Jose de 6 -8pm

Women's Support Group (Bilingual)

Women'’s support Group meet every Wednesday in parish office
from 5:30-7:00pm

Estudio Biblico (Espaiiol)

El estudio Biblico se reunen todos los Viernes en el Taller de San
Jose de 7:00—9:00pm

Together Colorado (Bilingual)

They meet every 1st and 3rd Thursday of each month at the Hope
Room from 6:30-8:00pm
Se reune cada 1ery Tercer Jueves del mes en el Salon de la Es-
peranza de 6:30-8:00pm

Encuentro Matrimonial (Espanol)

Se reune todos los Viernes en la Casa Loretto de 7:00 —9:00 pm
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